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UPOZORNENTI !
Pfed zadanim do vyroby musi zhotovitel vypracovat vyrobné technickou a montaZni
neboli dodavatelskou dokumentaci a zkontrolovat jeji soulad s prisluSnymi souvisejicimi

¢astmi dokumentace pro realizaci stavby!

Pri zjiSténi eventuelnich nejasnosti nebo

nesrovnalosti v dokumentaci je nutné, aby o nich neprodlené informoval zpracovatele
dokumentace pro realizaci stavby!

Podle § 158 zdkona &. 150/2012 Sb., kterym se méni zakon &. 183/2006 Sb. o fizemnim
planu a stavebnim Fadu neni vyZadovano opravnéni pro vypracovani tohoto navrhu ve

smyslu

v

zakona ¢&.

360/1992 Sb. pro vykon povolani autorizovanjch architekta a o

vyjkénu povolani autorizovanych inZenyri a techniku é&innych ve vystavbé, ve platném

znéni.

LEGENDA — ZACHYTNY SYSTEM PROTI PADU OSOB
LEGEND—-RESTRAINT TO PREVENT FALLS

MAXIMALNI DELKA SPOJOVACIHO PROSTREDKU
MAXIMUM LENGTH TRAILER ROPE FOR FIXING ON ROPE SYSTEM

V)

ZONA JISTENEHO PADU
FALL ZONE

—

VYMEZENI PROSTORU DLE NAR. vl. & 362/2005 Sb. — ODST. 4, PISMENO a)
THE DEFINING ARE‘A ACCORDING TO NV 362/2005 SB., PARA 4, LETTER A)

Navrhl: Ing. Mojmir KlasAiCJé

racoval: .
iip fig. Mojmir Klas, CSe. Zakézka Sislo: 172a_2018

Datum: 17. 06. 2018
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